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3. PROTOKOLAS DEL EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMO STATUTO

AUKSTOSIOS SUSITARIANCIOS SALYS,
SIEKDAMOS isdéstyti Konstitucijos I1I-381 straipsnyje nurodytg Europos Sajungos Teisingumo Teismo statutg;

SUSITARE dél $iy nuostaty, kurios pridedamos prie Sutarties dél Konstitucijos Europai ir Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties:

1 straipsnis

Europos Sajungos Teisingumo Teismas sudaromas ir veikia pagal Konstitucijos, Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutarties (toliau - EAEB sutartis) ir $io Statuto nuostatas.

I ANTRASTINE DALIS
TEISEJAI IR GENERALINIAI ADVOKATAI
2 straipsnis

Kiekvienas teiséjas, prie§ pradédamas eiti savo pareigas, vieSame Teisingumo Teismo posédyje
prisiekia savo pareigas atlikti nesaliskai ir saZiningai ir saugoti Teismo pasitarimy slaptuma.

3 straipsnis

Teisé¢jams suteikiamas imunitetas nuo teisminio proceso. Baige eiti savo pareigas, jie ir toliau
naudojasi imunitetu savo veiksmy, atlikty einant teiséjo pareigas, jskaitant pasisakymus ZodZiu ir
rastu, atzvilgiu.

Teisingumo Teismas, posédziaudamas visos sudéties, gali atSaukti tokj imuniteta. Jeigu sprendimas
susijes su Bendrojo Teismo ar specializuoto teismo nariu, Teismas sprendzia pasikonsultaves su
atitinkamu teismu.

Jei, Teismui atSaukus imunitetg, vienam i jo teis¢jy iSkeliama baudziamoji byla, bet kurioje is
valstybiy nariy jis gali baiti teisiamas tik tokio teismo, kurio jurisdikcijai priklauso teisti auksc¢iausiy
valstybés teismy teiséjus.

Protokolo dél Sajungos privilegijy ir imunitety 11-14 ir 17 straipsniai Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo teiséjams, generaliniams advokatams, teismo sekretoriams ir prane$éjy padéjéjams taikomi
nepazeidziant $io straipsnio pirmojoje, antrojoje ir treCiojoje pastraipose nustatyty nuostaty dél
teiséjy imuniteto nuo teisminio proceso.
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4 straipsnis
Teiséjai negali eiti jokiy politiniy ar administraciniy pareigy.

Jie negali turéti jokio kito mokamo ar nemokamo darbo, i§skyrus ypatingus atvejus, kai Taryba
spresdama paprasta balsy dauguma europiniu sprendimu padaro i§imtj tuo klausimu.

Pradédami eiti savo pareigas, jie iskilmingai pasizada per savo kadencija ir jai pasibaigus gerbti su savo
pareigomis susijusius jsipareigojimus, ypac savo pareiga saziningai ir apdairiai elgtis nustoje eiti Sias
pareigas, sutikdami eiti tam tikras skiriamasias pareigas ar gauti tam tikrg nauda.
Bet kokios su Siomis nuostatomis susijusios abejonés sprendziamos Teisingumo Teismo sprendimu.
Jeigu sprendimas susijgs su Bendrojo Teismo ar specializuoto teismo nariu, Teismas sprendzia
pasikonsultaves su atitinkamu teismu.

5 straipsnis
Isskyrus jprasto pakeitimo ar mirties atveji, teiséjas savo pareigas nustoja eiti, kai atsistatydina.
Atsistatydindamas teis¢jas savo atsistatydinimo pareiskimg adresuoja Teisingumo Teismo pirminin-
kui, kuris jj persiuncia Tarybos pirmininkui. Tokiu biidu pranesus apie atsistatydinima, teis¢jo vieta

tampa laisva.

I$skyrus tuos atvejus, kai taikomos 6 straipsnio nuostatos, teisé¢jas lieka eiti savo pareigas tol, kol jas
perima jj keiciantis teiséjas.

6 straipsnis
Teiséjas gali bati atleistas i§ pareigy arba netekti teisés i pensijg ar kitas vietoj jos mokamas i§mokas
tiktai tuo atveju, jei Teisingumo Teismo teiséjy ir generaliniy advokaty vieninga nuomone jis
nebeatitinka keliamy reikalavimy ar nevykdo su Siomis pareigomis susijusiy jsipareigojimy. Pats
teiséjas tokiuose svarstymuose nedalyvauja. Jeigu atitinkamas asmuo yra Bendrojo Teismo ar

specializuoto teismo narys, Teismas sprendzia pasikonsultaves su atitinkamu teismu.

Teisingumo Teismo sekretorius perduoda Teisingumo Teismo sprendimg Europos Parlamento
pirmininkui bei Komisijos pirmininkui ir pranesa apie jj Tarybos pirmininkui.

Priémus sprendima atleisti teiséjg i§ pareigy, teis¢jo vieta tampa laisva pranesus apie §j sprendima
Tarybos pirmininkui.

7 straipsnis

Teiséjas, turintis uzimti Teisingumo Teismo nario, kurio kadencija dar nepasibaigé, vietg, skiriamas
likusiam to nario kadencijos laikui.

8 straipsnis

2 — 7 straipsniy nuostatos taikomos generaliniams advokatams.
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Il ANTRASTINE DALIS
TEISINGUMO TEISMO ORGANIZACINE STRUKTURA
9 straipsnis
Kas treji metai yra kei¢iama dalis teisé¢jy, pakaitomis keiciami trylika ir dvylika teiséjy.

Kas treji metai yra kei¢iama dalis generaliniy advokaty; kiekvieng kartg kei¢iami keturi generaliniai
advokatai.

10 straipsnis

Teismo sekretorius Teisingumo Teismui prisiekia savo pareigas atlikti nesaliskai ir saZiningai bei
saugoti Teisingumo Teismo pasitarimy slaptuma.

11 straipsnis

Tais atvejais, kai Teismo sekretorius negali dalyvauti Teisingumo Teismo posédziuose, Teisingumo
Teismas pasiripina, kad sekretoriy pakeisty kitas asmuo.

12 straipsnis

Kad Teisingumo Teismas galéty vykdyti savo funkcijas, jame dirbti paskiriami pareigiinai ir kiti
tarnautojai. Jie yra atskaitingi Teismo sekretoriui, kuris yra pavaldus pirmininkui.

13 straipsnis

Europiniame jstatyme gali btiti numatytas praneséjy padéjéjy paskyrimas ir nustatomos jy tarnybos
taisyklés. Jis priimamas Teisingumo Teismo prasymu. Laikantis Darbo reglamente nustatyty salygy, iS
pranes¢jo padéjéjy gali biti reikalaujama, dalyvauti Teisingumo Teismo atliekamame parengtiniame
tyrime ir bendradarbiauti su teiséju praneséju.

reikalingg teising kvalifikacijg; jie skiriami Tarybos paprasta dauguma priimtu europiniu sprendimu.
Jie Teisingumo Teismui prisiekia savo pareigas atlikti nesaliskai ir saziningai bei saugoti Teisingumo
Teismo pasitarimy slaptuma.

14 straipsnis

Reikalaujama, kad teiséjai, generaliniai advokatai ir Teismo sekretorius gyventy ten, kur yra
Teisingumo Teismo bistiné.

15 straipsnis

Teisingumo Teismo posédziai vyksta nuolat. Teis¢jy atostogy trukme Teisingumo Teismas nustato
atsizvelgdamas j veiklos reikmes.
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16 straipsnis

Teisingumo Teismas sudaro i$ trijy ir penkiy teiséjy susidedancias kolegijas. Teiséjai i§ savo tarpo
issirenka kolegijy pirmininkus. I§ penkiy teisé¢jy sudaryty kolegijy pirmininkai renkami trejiems
metams. Jie gali biiti perrenkami dar vienai kadencijai.

Didzioji kolegija susideda i3 trylikos teisé¢jy. Jai pirmininkauja Teisingumo Teismo pirmininkas.
Didziosios kolegijos nariai taip pat yra i§ penkiy teiséjy sudaryty kolegijy pirmininkai ir kiti pagal

Darbo reglamentg paskirti teiséjai.

Teisingumo Teismas posédziauja DidZiosios kolegijos sudéties, kai to reikalauja bylos Salimi esanti
valstybé naré ar Sgjungos institucija.

Teisingumo Teismas posédziauja visos sudéties, kai jame yra iskeliamos bylos pagal Konstitucijos III-
335 straipsnio 2 dalj, III-347 straipsnio antraja pastraipa, 1lI-349 straipsnj ar III-385 straipsnio 6 dalj.

Be to, tais atvejais, kai byla yra ypac svarbi, Teisingumo Teismas, isklaus¢s generalinj advokatg, gali
nuspresti perduoti bylg visos sudéties Teismui.

17 straipsnis
Teisingumo Teismo sprendimai galioja tik tada, kai bylg svarstant dalyvauja nelyginis jo nariy skaicius.

Kolegijy, susidedanciy i§ trijy ar penkiy teiséjy, sprendimai galioja tik tada, kai juos priima trys
teiséjai.

DidzZiosios kolegijos sprendimai galioja tik tada, jei posédyje dalyvauja devyni teiséjai.
Visos sudéties Teismo sprendimai galioja, jei posédyje dalyvauja penkiolika teiséjy.

Jei vienas i kolegijos teiséjy posédyje dalyvauti negali, laikantis Darbo reglamente nustatyty salygy,
jame dalyvauti gali baiti paprasyta kitos kolegijos teis¢jo.

18 straipsnis

Né vienam i§ teiséjy ar generaliniy advokaty neleidZiama dalyvauti nagrinéjant bylas, kuriose jie
anksciau yra dalyvave kaip atstovai ar pataréjai, ar vienos i$ Saliy advokatai arba j kurias jie buvo
pakviesti pasisakyti kaip teismo ar tyrimo komisijos nariai ar kitas pareigas einantys asmenys.

Jei dél kokiy nors ypatingy priezasCiy teiséjas ar generalinis advokatas mano, kad jam nederéty
dalyvauti sprendziant ar nagrinéjant tam tikrg byla, jis apie tai pranesa pirmininkui. Jei dél kokiy nors
ypatingy prieZas¢iy pirmininkas mano, kad teiséjas ar generalinis advokatas neturéty dalyvauti
nagrinégjant tam tikrg bylg ar teikti paaiskinimus joje, jis apie tai pranesa tokiam teisé¢jui ar
generaliniam advokatui.

Bet kokios Kklititys, iskylancios taikant $io straipsnio nuostatas, Salinamos Teisingumo Teismo
sprendimu.
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Né viena i$ bylos Saliy negali prasyti, kad bity pakeista Teisingumo Teismo ar vienos i§ jo kolegijy
sudétis dél kurio nors teis¢jo pilietybés ar dél to, kad Teisme ar kolegijose néra tos bylos Salies
pilietybés teiséjo.

Il ANTRASTINE DALIS
TEISINGUMO TEISMO PROCESAS

19 straipsnis

Valstybéms naréms ir Sgjungos institucijoms Teisingumo Teisme atstovauja kiekvienai bylai skiriamas
atstovas. Atstovui gali padéti pataréjas arba advokatas.

Lygiai taip pat yra atstovaujama valstybéms, kurios néra narés, taciau yra Europos ekonominés erdvés
susitarimo Salys, ir tame susitarime nurodytai Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA)
priezitiros institucijai.

Kitoms byly Salims turi atstovauti advokatas.

Bylos $aliai Teisingumo Teisme gali atstovauti tik advokatas, turintis leidimg verstis advokato praktika
valstybés narés ar kitos valstybés, kuri yra Europos ekonominés erdvés susitarimo 3alis, teisme.

Tokie atstovai, pataréjai ir advokatai, dalyvaujantys bylas nagrinéjant Teisingumo Teisme, naudojasi
bitinomis teisémis ir imunitetais, jgalinanciais juos nepriklausomai vykdyti savo pareigas, laikantis
Darbo reglamente nustatyty salyguy.

Bylas nagrinéjant dalyvaujanciy pataréjy ir advokaty atzvilgiu Teisingumo Teismas, laikydamasis
Darbo reglamente nustatyty salygy, naudojasi teismams bendrai suteikiamais jgaliojimais.

Aukstyjy mokykly déstytojai, kurie yra vienos i§ valstybiy nariy pilieciai ir kuriems jy teisés aktai
suteikia atstovavimo teis¢ teisme, Teisingumo Teisme naudojasi tokiomis pat teisémis, kurias Sis
straipsnis suteikia advokatams.

20 straipsnis
Teisingumo Teismo procesg sudaro dvi dalys: rasytiné ir Zodiné.
Rasyting proceso dalj sudaro pareiskimai, fakty iSdéstymas, gynybos argumentai bei samprotavimai,
perduodami bylos salims ir Sajungos institucijoms, jstaigoms ar organams, kuriy aktai yra gin¢ijami,
taip pat atsakymai | juos, jei tokiy esama, bei visi patvirtinamieji rastai ir dokumentai arba jy
patvirtinti nuorasai.
Visus Siuos pranesimus Darbo reglamente nustatyta tvarka ir laiku perduoda Teismo sekretorius.
Zoding proceso dalj sudaro pranesimas, kurj perskaito teiséjas praneséjas, atstovy, pataréjy ir

advokaty isklausymas Teisingumo Teisme, generalinio advokato motyvai, taip pat liudytojy ir
eksperty, jei tokiy esama, isklausymas.
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Tais atvejais, kai Teisingumo Teismas mano, kad byla neiskelia naujo teisés klausimo, jis gali, isklauses
generalinj advokatg, nuspresti, jog byla turi biti sprendziama be generalinio advokato pateikty
motyvy.

21 straipsnis

Bylos Teisingumo Teismui pateikiamos rastisku pareiskimu, adresuojamu Teismo sekretoriui.
Pareiskime nurodoma ieskovo vardas, pavardé ar pavadinimas ir nuolatinis adresas, bei pareiskima
pasirasiusiojo apibidinimas, taip pat atsakovo ar atsakovy vardas, pavardé ar pavadinimas, ginco
dalykas, reikalavimai bei teisiniy argumenty santrauka, kuria pareiskimas yra grindziamas.

Jei reikia, prie pareiskimo pridedamas aktas, kurj prasoma paskelbti negaliojanciu, o Konstitucijos III-
367 straipsnyje nurodytomis aplinkybémis — dokumentai, patvirtinantys datg, kada, laikantis minéto
straipsnio, atitinkama institucija buvo paraginta imtis veiksmy. Jei prie pareiskimo dokumentai néra
pridéti, Teismo sekretorius papraso suinteresuotos Salies pateikti juos per protinga terming, taciau
tokiu atveju Saliai tuos dokumentus pateikus nustatytam terminui jau pasibaigus, jos teisés iSkelti byla
nenustoja galiojusios.

22 straipsnis

Byla, kuriai taikomas EAEB sutarties 18 straipsnis, Teisingumo Teismui pateikiama adresuojant
apeliacinj skunda Teismo sekretoriui. Apeliaciniame skunde nurodoma pareiskéjo vardas, pavardé ar
pavadinimas, nuolatinis adresas ir skundg pasirasiusiojo apibiidinimas, taip pat apskundziamas
sprendimas, Saliy, pries kurias paduodamas apeliacinis skundas, vardai, pavardés ar pavadinimai,
gin¢o dalykas, paaiskinimai bei trumpas apibiidinimas priezas¢iy, kuriomis apeliacinis skundas yra
grindZiamas.

Prie apeliacinio skundo pridedama patvirtinta gincijamo Arbitrazo komiteto sprendimo kopija.
Teismui atmetus apeliacinj skunda, Arbitrazo komiteto sprendimas tampa galutinis.

Teismui panaikinus Arbitrazo komiteto sprendimg, vienos i$ bylos Saliy iniciatyva byla prireikus gali
biiti atnaujinta Arbitrazo komitete. Jis teisés klausimais laikosi Teismo priimty sprendimy.

23 straipsnis

Bylose, kurioms taikomas Konstitucijos I1I-369 straipsnis, valstybés narés teismas Teisingumo Teismui
pranesa apie sprendima, kuriuo bylos nagrinéjimas sustabdomas, o byla perduodama Teisingumo
Teismui. Po to Teisingumo Teismo sekretorius apie tokj sprendimg pranesa bylos Salims, valstybéms
naréms ir Komisijai bei institucijai, jstaigai ar organui, priémusiam teisés akta, kurio teisétumas ar
iSaiskinimas yra ginc¢ijami.

Bylos $alys, valstybés narés, Komisija ir tam tikrais atvejais institucija, jstaiga ar organas, priémes
teisés akty, kurio teisétumas ar iSaiskinimas yra gincijami, turi teis¢ per du ménesius nuo tokio
pranesimo pateikimo pateikti Teisingumo Teismui fakty i8déstyma ar rasytinius samprotavimus.
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Teisingumo Teismo sekretorius apie nacionalinio teismo sprendimg taip pat pranesa valstybéms,
kurios yra Europos ekonominés erdvés susitarimo ir tame susitarime nurodytos ELPA priezifiros
institucijos Salys, i§skyrus valstybes nares, kurios gali per du ménesius nuo tokio pranesimo, kai byla
yra susijusi su viena i$ to susitarimo taikymo sriciy, pateikti Teisingumo Teismui fakty i§déstyma ar
radytinius samprotavimus. Si pastraipa netaikoma klausimams, patenkantiems j EAEB sutarties
taikymo sritj.

Kai Tarybos ir vienos ar daugiau ne valstybiy nariy sudarytas susitarimas, susijes su specifiniu dalyku,
numato, kad tais atvejais, kai valstybés narés teismas klausimg, patenkantj i susitarimo taikymo sritj,
perduoda Teisingumo Teismui dél preliminaraus nutarimo, tos valstybés gali pateikti fakty i§déstyma
ar raSytinius samprotavimus, tada nacionalinio teismo sprendimas $iuo klausimu taip pat pranesamas
atitinkamoms ne valstybéms naréms. Per du ménesius nuo tokio pranesimo pateikimo Sios valstybés
gali jteikti Teisingumo Teismui fakty iSdéstyma ar raSytinius samprotavimus.

24 straipsnis

Teisingumo Teismas gali reikalauti, kad bylos Salys pateikty visus Teisingumo Teismo pageidaujamus
dokumentus ir informacija. Atsisakymas tai daryti yra oficialiai uzregistruojamas.

Teisingumo Teismas taip pat gali reikalauti, kad valstybés narés ir Sajungos institucijos, istaigos ir
organai, kurie néra bylos Salys, pateikty visa informacijg, Teisingumo Teismo manymu, biting
nagrinéjant ta byla.

25 straipsnis

Teisingumo Teismas gali bet kuriuo metu patikéti bet kuriam asmeniui, organui, valdZios institucijai,
komitetui ar kitai jo pasirinktai organizacijai pateikti eksperto i§vadas.

26 straipsnis
Liudytojai gali bti apklausiami laikantis Darbo reglamente nustatyty salygy.

27 straipsnis
Neatvykusiy liudytojy atzvilgiu Teisingumo Teismas naudojasi jgaliojimais, paprastai suteikiamiems
Ezigggms, ir tokiems liudytojams gali skirti pinigines baudas laikantis Darbo reglamente nustatyty

28 straipsnis

Liudytojai ir ekspertai parodymus gali duoti dave priesaikg, kurios turinj nustato Darbo reglamentas
arba liudytojo ar eksperto Salies teisés aktai.

29 straipsnis

Teisingumo Teismas gali nurodyti, kad liudytojai ar ekspertai parodymus teisminei institucijai duoty
savo nuolatingje gyvenamojoje vietoje.
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Toks nurodymas siunciamas vykdyti kompetentingai teismo institucijai laikantis Darbo reglamente
nurodyty salygy. Dokumentai, parengti vykdant teisinés pagalbos prasyma, Teisingumo Teismui
grazinami tomis paciomis salygomis.

Teisingumo Teismas padengia su tuo susijusias islaidas, taciau tai neapriboja jo teisés prireikus paskirti
tas iSlaidas bylos Salims.

30 straipsnis
Valstybé naré bet kokj liudytojo ar eksperto priesaikos pazeidima vertina taip, lyg jis blity padarytas
liudijant tos valstybés teisme, kurio jurisdikcijai priklauso civiliniy byly nagrinéjimas. Teisingumo
Teismo prasymu atitinkama valstybé naré iSkelia pazeidéjui byla savo kompetentingame teisme.

31 straipsnis

Teismo posédziai yra viesi, nebent Teisingumo Teismas dél svarbiy priezasciy savo iniciatyva ar bylos
Saliy prasymu priima kitokj sprendima.

32 straipsnis

Posédzio metu Teisingumo Teismas gali apklausti ekspertus, liudytojus ir pacias bylos salis. Taciau
pastarosios kreiptis | Teisingumo Teisma gali tik per savo atstovus.

33 straipsnis
Vis posédziai protokoluojami, protokolus pasiraso pirmininkas ir Teismo sekretorius.
34 straipsnis
Pirmininkas sudaro byly sarasa.
35 straipsnis
Teisingumo Teismo pasitarimai yra ir islieka slapti.
36 straipsnis

Sprendimuose nurodomos priezastys, kuriomis jie yra grindZiami. Juose nurodomos pasitarimuose
dalyvavusiy teiséjy pavardés.

37 straipsnis
Sprendimus pasiraso pirmininkas ir Teismo sekretorius. Jie perskaitomi vieSame Teismo posédyje.
38 straipsnis

Teisingumo Teismas sprendzia bylinéjimosi islaidy klausima.
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39 straipsnis

Teisingumo Teismo pirmininkas, pasinaudodamas sumarine bylos nagrinéjimo tvarka, kuri
nustatoma Darbo reglamentu ir kuri tiek, kiek batina, gali skirtis nuo kai kuriy $io Statuto taisykliy,
pateikty pareiskimy atzvilgiu gali priimti nutartj sustabdyti akto vykdymga, kaip numatyta
Konstitucijos II-379 straipsnio 1 dalyje ir EAEB sutarties 157 straipsnyje, arba paskirti laikingsias
apsaugos priemones pagal Konstitucijos II-379 straipsnio 2 dalj arba sustabdyti priverstinj
sprendimo vykdyma laikantis Konstitucijos II-401 straipsnio ketvirtosios pastraipos ar EAEB
sutarties 164 straipsnio treciosios pastraipos.

Tais atvejais, kai pirmininkas negali dalyvauti posédyje, laikantis Darbo reglamente nustatyty salygy ji
pakeicia kitas teiséjas.

Pirmininko arba jj pakeitusio teiséjo nutarimas yra negalutinis ir jokiu bidu nekliudo Teisingumo
Teismo bylos nagrinéjimui i§ esmés.

40 straipsnis
Valstybés narés ir Sgjungos institucijos gali jstoti | Teisingumo Teisme nagrinéjamas bylas.

Tokia pat teise gali pasinaudoti ir Sgjungos jstaigos ir organai bei kiti asmenys, galintys jrodyti
suinteresuotuma Teisingumo Teismui pateiktos bylos baigtimi. Fiziniai ar juridiniai asmenys negali
jstoti | bylas tarp valstybiy nariy, Sajungos institucijy arba valstybiy nariy ir Sajungos institucijy.

Nepazeisdamos antrosios pastraipos valstybés, kurios néra narés ir kurios yra Europos ekonominés
erdvés susitarimo Salys, ir tame susitarime nurodyta Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA)
priezidiros institucija gali istoti j Teisingumo Teisme nagrinéjamas bylas, kai jos yra susijusios su viena
i$ to susitarimo taikymo sriciy.

Pragyme istoti j bylg nurodomi paaiskinimai gali biti pateikiami tik vienos i§ Saliy reikalavimams
paremti.

41 straipsnis

Tais atvejais, kai atsakovas nepateikia rasytiniy gynybos argumenty po to, kai nustatyta tvarka to
buvo pareikalauta, Teismo sprendimas tos bylos Salies nenaudai priimamas uz akiy. Protestg dél tokio
sprendimo galima paduoti per vieng ménesj nuo jo pranes$imo dienos. Protestas negali sustabdyti
atsakovui jo nenaudai uz akiy priimto sprendimo vykdymo, i$skyrus tuos atvejus, kai Teisingumo
Teismas priima kitokj sprendima.

42 straipsnis

Valstybés narés, Sajungos institucijos, jstaigos ir organai bei visi kiti fiziniai ar juridiniai asmenys gali
Darbo reglamente nustatytais atvejais ir salygomis iskelti treciojo asmens byla, kad uZzgincyty
sprendimg, priimta jiems nedalyvaujant, jei toks sprendimas pazeidzia jy teises.
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43 straipsnis

I8kilus abejoniy dél sprendimo esmés ar apimties, Teisingumo Teismas bet kurios i§ bylos Saliy ar
suinteresuotos Sgjungos institucijos prasymu pateikia reikiamus paaiskinimus.

44 straipsnis
Prasymas perzitiréti priimta sprendima gali bati pateiktas Teisingumo Teismui tik nustacius tokio

pobudzio fakts, kuris gali bati laikomas lemiamu veiksniu ir kuris priimant sprendimg nebuvo
zinomas nei Teisingumo Teismui, nei bylos $aliai, reikalaujanciai sprendimg perzitiréti.

fakto buvimas, pripazistama, jog tas faktas yra tokio pobtidzio, kad bylg bity galima nagrinéti is
naujo, bei paskelbiama, jog tuo pagrindu praSymas yra priimtinas.

Prasyti perzifiréti bylg nebegalima praéjus 10 mety nuo sprendimo priémimo.
45 straipsnis
Terminy pratgsimas dél nuotoliy nustatomas Darbo reglamentu.

Vienai i§ Saliy praleidus nustatyta terming, jos teisiy tai neapriboja, jei tik ji jrodo, kad taip atsitiko dél
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti ar dél force majeure.

46 straipsnis

Bylos pries Sajunga su deliktine atsakomybe susijusiais klausimais nebekeliamos praéjus penkeriems
metams po tokio jvykio, dél kurio norima bylg iskelti. Ieskinio senaties terminas nutraukiamas, jei
byla pradedama nagrinéti Teisingumo Teisme arba jei pries iSkeliant tokia byla nukentéjusioji Salis
paduoda prasyma atitinkamai Sgjungos institucijai. Pastaruoju atveju byla turi bati iskelta per
Konstitucijos III-365 straipsnyje nustatyta dviejy ménesiy laikotarpj. Taikoma Konstitucijos III-
367 straipsnio antroji pastraipa.

Sis straipsnis taip pat taikomas ieSkiniams pries Europos centrinj banka dél deliktinés atsakomybés.

IV ANTRASTINE DALIS
BENDRASIS TEISMAS
47 straipsnis

9 straipsnio pirmoji pastraipa, 14 ir 15 straipsniai, 17 straipsnio pirmoji, antroji, ketvirtoji ir penktoji
pastraipos ir 18 straipsnis taikomi Bendrajam Teismui ir jo nariams.

10, 11 ir 14 straipsniai taikomi mutatis mutandis Bendrojo Teismo sekretoriui.
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48 straipsnis
Bendrajj Teismg sudaro dvidesimt penki teiséjai.

49 straipsnis
Bendrojo Teismo nariai gali bati kvieciami atlikti generalinio advokato uzduotj.
Generalinis advokatas vieSame posédyje visiskai nesaliskai ir nepriklausomai teikia motyvuotg iSvada
dél tam tikry Bendrajam teismui pateikty byly tam, kad padéty Bendrajam teismui atlikti savo
uzdavini.

Tokiy byly parinkimo kriterijai, taip pat generaliniy advokaty skyrimo tvarka nustatoma Bendrojo
Teismo darbo reglamentu.

Teismo narys, pakviestas byloje atlikti generalinio advokato uzduotj, negali dalyvauti priimant tos
bylos sprendima.

50 straipsnis
Bendrasis Teismas posédziauja i trijy ar penkiy teiséjy susidedanciose kolegijose. Teiséjai i§ savo
tarpo i$sirenka kolegijy pirmininkus. I$ penkiy teiséjy sudaryty kolegijy pirmininkai renkami trejiems
metams. Jie gali baiti perrenkami dar vienai kadencijai.
Kolegijy sudétj ir byly paskirstyma joms reglamentuoja Darbo reglamentas. Tam tikrais Darbo
reglamente nustatytais atvejais Bendrasis Teismas gali posédziauti visos sudéties arba jj gali sudaryti

vienas teis¢jas.

Darbo reglamente taip pat gali biiti nustatyta, kad Bendrasis Teismas jame nurodytais atvejais ir
salygomis gali posédziauti DidZiosios kolegijos sudéties.

51 straipsnis

Nukrypstant nuo Konstitucijos III-358 straipsnio 1 dalyje nustatytos taisyklés, Teisingumo Teismui
priskiriami pagal Konstitucijos III-365 ir II-367 straipsnius valstybés narés pateikti ieskiniai dél:

a) Europos Parlamento arba Tarybos, arba $ioms institucijoms veikiant kartu, akto ar neveikimo,
isskyrus:

— Tarybos priimtus europinius sprendimus pagal Konstitucijos II-168 straipsnio 2 dalies
trecigjg pastraipg;

— Tarybos aktus priimtus pagal Tarybos akta, susijusj su prekybos apsaugos priemonémis pagal
Konstitucijos III-315 straipsni;

— Tarybos aktus, kuriais pastaroji naudojasi jgyvendinimo jgaliojimais pagal Konstitucijos I-
37 straipsnio 2 dalj.
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b) Komisijos akto ar neveikimo pagal Konstitucijos I1I-420 straipsnio 1 dalj.

Teisingumo Teismui taip pat priskiriami ieskiniai, numatyti tuose paciuose straipsniuose, kuriuos
pateikia Sajungos institucija pries Europos Parlamento, Tarybos ar bendrg $iy institucijy arba
Komisijos akta ar neveikimg, taip pat institucijos ieskinys prie§ Europos centrinio banko aktg ar
neveikima.

52 straipsnis

Teisingumo Teismo pirmininkas ir Bendrojo Teismo pirmininkas bendru sutarimu nustato salygas,
kuriomis Teisingumo Teismui priskirti pareiginai ir kiti tarnautojai teikia savo paslaugas Bendrajam
Teismui, kad $is galéty veikti. Tam tikri pareigtinai ar kiti tarnautojai yra atskaitingi Bendrojo Teismo
sekretoriui, kuris yra pavaldus Bendrojo Teismo pirmininkui.

53 straipsnis
Bendrojo Teismo procesg reglamentuoja III antrastiné dalis.

Papildomos ir i$samesnés nuostatos, kuriy gali prireikti, nustatomos Darbo reglamente. Kad biity
atsizvelgta | bylinéjimosi intelektinés nuosavybés srityje ypatybes, Darbo reglamente gali buti
nukrypstama nuo 40 straipsnio ketvirtosios pastraipos ir 41 straipsnio.

Nukrypstant nuo 20 straipsnio ketvirtosios pastraipos, generalinis advokatas gali teikti motyvuota
iSvada rastu.

54 straipsnis

Tais atvejais, kai pareiskimas ar kiti procesiniai dokumentai, skirti Bendrajam Teismui, per klaida
pateikiami Teisingumo Teismo sekretoriui, tas sekretorius juos nedelsdamas perduoda Bendrojo
teismo sekretoriui. Taip pat tais atvejais, kai pareiskimas ar kiti procesiniai dokumentai, skirti
Teisingumo Teismui, per klaida pateikiami Bendrojo Teismo sekretoriui, tas sekretorius juos
nedelsdamas perduoda Teisingumo Teismo sekretoriui.

Tais atvejais, kai Bendrasis Teismas nustato, kad bylos nagrinéjimas ir sprendimas priklauso ne jo, o
Teisingumo Teismo jurisdikcijai, ta byla jis perduoda Teisingumo Teismui. Panasiai, kai Teisingumo
Teismas nustato, kad byla priklauso ne jo, o Bendrojo Teismo jurisdikcijai, ta byla jis perduoda
Bendrajam Teismui, o tas teismas negali atsisakyti savo jurisdikcijos.

Tais atvejais, kai Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo Zinion patenka bylos, kuriose siekiama to
paties reikalavimo patenkinimo, keliamas tas pats iSaiskinimo klausimas arba gincijamas to paties
akto galiojimas, Bendrasis Teismas, isklauses bylos 3alis, gali sustabdyti jam pateikta byl iki tol, kol
Teisingumo Teismas paskelbs sprendimag, arba tais atvejais, kai ieskiniai yra pateikiami pagal
Konstitucijos I1I-365 straipsnj arba EAEB 146 straipsnj, Teisingumo Teismas priima sprendima dél iy
ieskiniy. Tomis paciomis sglygomis Teisingumo Teismas taip pat gali nuspresti sustabdyti jam pateikta
bylg. Tuo atveju Bendrajam Teismui pateikta byla tesiama.

Jeigu valstybé naré ir institucija pateikia ieskinj dél to paties akto, Bendrasis Teismas nesprendzia, o
sprendimus dél tokiy ieskiniy priima Teisingumo Teismas.
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55 straipsnis

Galutinius Bendrojo Teismo sprendimus, tik i§ dalies i$sprendziancius esminius klausimus arba
iSsprendziancius procesinius klausimus, susijusius su kompetencijos trikumu ar priestaravimu dél
priimtinumo, Bendrojo Teismo sekretorius pranesa visoms bylos Salims, taip pat valstybéms naréms
ir Sajungos institucijoms, net jeigu jos ir nejstojo i Bendrajame Teisme nagrinéjama byla.

56 straipsnis

Apeliacinj skunda Teisingumo Teismui galima paduoti per du ménesius nuo apskundziamo
sprendimo pranesimo dél Bendrojo Teismo galutiniy sprendimy ir to Teismo sprendimy, tik i§ dalies
iSsprendzianciy esminius klausimus arba i$sprendzianc¢iy procesinius klausimus, susijusius su
kompetencijos triikumu ar priestaravimu dél priimtinumo.

Tokj apeliacinj skundg gali paduoti bet kuri pagal visus savo pareiskimus arba jy dalj byla pralaiméjusi
Salis. Taciau jstojusios j bylg 3alys, iSskyrus valstybes nares ir Sgjungos institucijas, apeliacinj skunda
gali paduoti tik tais atvejais, kai Bendrojo Teismo sprendimas joms turi tiesioginés jtakos.

I$skyrus bylas, susijusias su Sgjungos ir jos tarnautojy gincais, apeliacinj skunda taip pat gali paduoti
valstybés narés ir Sajungos institucijos, nejstojusios | Bendrojo Teismo nagrinéjamg byla. Tokiy
valstybiy nariy ir institucijy padétis yra tokia pat, kaip ir pirmoje instancijoje i bylg jstojusiy valstybiy
nariy ar institucijy.

57 straipsnis

Kiekvienas asmuo, kurio pareiskimg jstoti | byla Bendrasis Teismas atmeté, per dvi savaites nuo
pranesimo apie pareiskimg atmetantj sprendima gali paduoti apeliacinj skundg Teisingumo Teismui.

Bylos $alys bet kurj Bendrojo Teismo sprendima, priimta vadovaujantis Konstitucijos III-379 straipsnio
1 ir 2 dalimis ar I1I-401 straipsnio ketvirtaja pastraipa arba EAEB sutarties 157 straipsniu, arba
164 straipsnio trecigja pastraipa, Teisingumo Teismui gali apskysti per du ménesius nuo pranesimo
apie juos dienos.

Pirmojoje ir antrojoje pastraipose minétas apeliacinis skundas nagrinéjamas ir sprendziamas
39 straipsnyje nustatyta tvarka.

58 straipsnis

Apeliacinis skundas Teisingumo Teismui paduodamas tik teisés klausimais. Jis gali baiti paduodamas
dél Bendrojo Teismo kompetencijos tritkumo, dél jo padaryto teismo proceso tvarkos pazeidimo,
neigiamai paveikusio apelianto interesus, taip pat dél Bendrojo Teismo padaryto Sajungos teisés
pazeidimo.

Apeliacinis skundas negali biiti paduotas vien dél teismo islaidy dydzio ar $alies, kuriai buvo priteista
jas atlyginti.
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59 straipsnis

Tais atvejais, kai paduodamas apeliacinis skundas dél Bendrojo Teismo sprendimo, procesas
Teisingumo Teisme susideda i3 raSytinés ir Zodinés daliy. Darbo reglamente nustatytomis salygomis
Teisingumo Teismas, isklauses generalinj advokatg ir bylos $alis, gali spresti be Zodinés proceso dalies.

60 straipsnis

Nepazeidziant Konstitucijos 1I-379 straipsnio 1 ir 2 daliy ir EAEB sutarties 157 straipsnio,
sprendimo vykdymas dél apeliacinio skundo nesustabdomas.

Nukrypstant nuo Konstitucijos IlI-380 straipsnio, europinj jstatyma ar europinj reglamenta, kuris yra
privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése, negaliojanciu skelbiantys Bendrojo
Teismo sprendimai jsigalioja tik pasibaigus $io Statuto 56 straipsnio pirmojoje pastraipoje nurodytam
laikotarpiui arba, jeigu per tg laikotarpj paduodamas apeliacinis skundas, nuo apeliacinio skundo
atmetimo dienos, taciau nepazeidziant bylos $alies teisés, vadovaujantis Konstitucijos III-
379 straipsnio 1 ir 2 dalimis bei EAEB sutarties 157 straipsniu, kreiptis j Teisingumo Teisma dél
negaliojanciu paskelbto europinio jstatymo ar europinio reglamento padariniy sustabdymo ar dél
kitos laikinosios apsaugos priemonés nustatymo.

61 straipsnis

Jei apeliacinis skundas yra pagristas, Teisingumo Teismas Bendrojo Teismo sprendimg panaikina. Jis
gali pats paskelbti galutinj sprendima, jei toje bylos stadijoje tai galima daryti, arba grazinti byla
Bendrajam Teismui.

Grazinus bylg Bendrajam Teismui, Teisingumo Teismo sprendimas teisés klausimais tam teismui yra
privalomas.

Kai valstybés narés ar Sgjungos institucijos, nejstojusios j Bendrojo Teismo nagrinéjama byla,
apeliacinis skundas yra pagristas, Teisingumo Teismas, jei mano, kad tai batina, gali nurodyti, kurie
panaikinto Bendrojo Teismo sprendimo padariniai bylos $alims yra laikomi galutiniais.

62 straipsnis

Konstitucijos III - 358 straipsnio 2 bei 3 dalyse nustatytais atvejais, kai pirmasis generalinis advokatas
mano, jog gresia didelis pavojus Sgjungos teisés vienovei ar darnai, jis gali pasitlyti Teisingumo
Teismui perzitréti Bendrojo Teismo sprendimg.

Pasitilymas turi biti pateiktas per ménesj nuo Bendrojo Teismo sprendimo priémimo. Per ménesj nuo
pirmojo generalinio advokato pateikto pasitilymo gavimo Teisingumo Teismas nusprendZia, ar
sprendimas turéty bati perziirétas.
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V ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
63 straipsnis

Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo darbo reglamentuose pateikiamos visos $iam Statutui taikyti
ir, prireikus, jam papildyti biitinos nuostatos.

64 straipsnis

Taryba vieningai priimtu europiniu reglamentu nustato kalby vartojima Europos Sajungos
Teisingumo Teisme reglamentuojancias taisykles. Sis reglamentas priimamas Teisingumo Teismo
praS§ymu ir pasikonsultavus su Komisija ir Europos Parlamentu, arba Komisijos pasitlymu ir
pasikonsultavus su Teisingumo Teismu ir Europos Parlamentu.

Kol bus priimtos tos taisyklés, toliau taikomos kalby vartojimg reglamentuojancios Teisingumo
Teismo ir Bendrojo Teismo darbo reglamenty nuostatos. Nukrypstant nuo Konstitucijos III-355 ir III-
356 straipsniy, tos nuostatos gali baiti kei¢iamos ar panaikinamos tik Tarybai vieningai patvirtinus.

65 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Konstitucijos IV-437 straipsnio, Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto,
pridedamo prie Europos Sgjungos sutarties, Europos bendrijos steigimo sutarties ir EAEB sutarties bet
kokie pakeitimai, priimti laikotarpiu tarp Sutarties dél Konstitucijos Europai pasiraSymo ir jos
jsigaliojimo, lieka galioti.

2. Siekiant 1 dalyje nurodytus pakeitimus jtraukti j Siame Statute nustatytas nuostatas, jie
Teisingumo Teismo prasymu oficialiai kodifikuojami Tarybos priimtu europiniu jstatymu. [sigaliojus
siam kodifikuojan¢iam europiniam jstatymui, $is straipsnis panaikinamas.



